
Список научных трудов К. А. Максимовича

№
п/п

Наименование
Характер

работы Выходные данные
Объем Соавторы

Монографии

1. Bibliographie zur Rezeption des 
byzantinischen Rechts im alten 
Rußland sowie zur Geschichte des 
armenischen und georgischen 
Rechts.

печ. Frankfurt am Main: Löwenklau-
Gesellschaft. 1992. 276 с.

10 A. Bozojan, I. 
Čičurov, S. 
Goginava, J. 
Ščapov, L. 
Burgmann, 
H.Kaufhold

2. «Пандекты» Никона Черногорца 
в древнерусском переводе XII 
века (юридические тексты). М., 
1998 (25 а.л.). 

печ. Москва: «Языки русской 
культуры». 1998. 574 с.

30

3. ЗАКОНЪ СОУДЬНЫИ 
ЛЮДЬМЪ. Источниковедческие 
и лингвистические аспекты 
исследования славянского 
юридического памятника. 

печ. Москва: «Древлехранилище». 
2004. 237 с.

10

4. ЗАПОВЕДИ СВЯТЫХЪ ОТЬЦЬ. 
Латинский пенитенциал VIII 
в. в церковнославянском 
переводе. Исследование и 
текст.

печ.  Москва: изд. Православного 
Св.-Тихоновского 
гуманитарного университета. 
2008. 206 с.

12

5. Византийская «Синтагма XIV титулов без 
толкований» в древнеславянском 
переводе. Славяно-греческий и 
греческо-славянский словарь-
индекс.

в печ. 30

Статьи, доклады, рецензии

6. Функциональная нейтрализация 
префиксов ПРЕ- и ПРИ- в ранней 
славянской письменности

печ. Научная конф. «Закономерности 
языковой эволюции». Резюме. Рига, 
1990. C. 158–160.

0,1

7. «О тропах» или «Об оборотах 
речи». Трактат Георгия Хировоска 
в Изборнике 1073 г. (перевод и 
комментарий))

печ. Сб. статей: Историко-культурный 
аспект лексикологического описания 
русского языка. М., 1991. С. 112–129.

0,6

8. Юридические тексты в 
древнейшем славяно-русском 
переводе «Пандектов» Никона 
Черногорца

печ. XVIII Международный конгресс 
византинистов, Москва 8–15 августа 
1991 г. Резюме сообщений. М., 1991. 
Т. 2. С. 712–713.  

  0,1

9. «Пандекты» Никона Черногорца в 
славяно-русском переводе 
(проблемы истории текста)

печ. Научная конф. «Проблемы 
российской истории феодального 
периода». Москва 27 янв. – 1 февр. 
1991 г. М., 1991. С. 159–160.

  0,1

10. Птица Феникс в древнерусской 
литературе (К проблеме 
интерпретации образа)

печ. Ге рм е н е вт и ка д р е в н е ру с с ко й 
литературы. XI–XIV вв. Т. 5. М., 
1992. С. 316–334. 

0,9

1



11. К интерпретации теолого-
философского фрагмента Григория 
Богослова

печ. Сб. статей: Переводные памятники 
философской мысли в Древней Руси. 
М., 1992. С. 36–43.

0,4 С.В. Дегтев

12. Новонайденная сокращённая 
переработка «Пандектов» Никона 
Черногорца в списке XVI в. 

печ. Byzantinorussica. Т. I. М., 1994. С. 
136–147.

0,6

13. Византийская практика 
публичного покаяния в Древней 
Руси: терминология и проблемы 
рецепции 

печ. Russica Romana. T. I. 1995. С. 7–24. 0,7

14. Об одном непонятом термине 
древнеславянской покаянной 
дисциплины

печ. Историко-культурный аспект 
лексикографического описания 
русского языка. М., 1995. С. 148–150. 

0,1

15. ПРОМЫСЕЛЪ – ПРОНЯТИСЯ печ. Словарь русского языка XI–XVII вв. 
Т. 20. М., 1995. С. 170–186.

1 В.Я. Дерягин

16. ПРОТИВЕНСТВО – 
ПРОТОПСАЛТЪ

печ. Словарь русского языка XI–XVII вв. 
Т. 20. М., 1995. С. 253–265.

0,7 Г.П. Смолицкая

17. Каноны Трулльского собора в 
древнейшем славянском переводе 
Пандектов Никона Черногорца: 
проблемы терминологии 

печ. Византийский Временник. Т. 56(81). 
1996. С. 170–175. 

0,3

18. САМАРА – САНДРИКИ печ. Словарь русского языка XI–XVII вв., 
т. 23. М., 1996. С. 28–57.

3

19. СБИВАНИЕ – СБЫТНЫЙ печ. Словарь русского языка XI–XVII вв., 
т. 23. М., 1996. С. 70–92.

2

20. Терминология церковно-
канонического и гражданского 
права в древнейшем славянском 
переводе «Пандектов» Никона 
Черногорца. 

Автореф. дис. ... канд. филол. наук. 
М., 1996.

1

21. Глоссы и интерполяции в 
Ефремовской Кормчей XII в.

печ. Вопросы языкознания. 1997. № 3. С. 
89–94. 

0,3

22. РОДЪ – РЯЩЕНКО печ. Словарь русского языка XI–XVII вв. 
Т. 22. М., 1997. С. 179–293.

10 А.Н. Шаламова

23. Aufbau und Quellen des 
altrussischen Ustjuger Nomokanons

печ. Fontes Minores. Bd. 10. Frankfurt am 
Main , 1998. S . 4 7 7 – 5 0 8 [ = 
Forschungen zur byzantinischen 
Rechtsgeschichte, hrsg. von Dieter 
Simon, Bd. 22].

1,5

24. К проблеме происхождения 
древнейшего славянского перевода 
«Пандектов» Никона Черногорца

печ. XII Международный конгре сс 
славистов. Краков, 1998 г. Доклады 
российской делегации. М., 1998. С. 
398–412. 

0,7

25. Славянизмы современного 
русского языка и кирилло-
мефодиевское наследие

печ. F O L I A S L A V I S T I C A Рале 
Михайловне Цейтлин. М., 2000. С. 
72–84.

0,6

26. Вспомогательные 
лексикографические проекты: 
двуязычный словоуказатель к 
Ефремовской кормчей XII в.

печ. Русская историческая лексикография 
на современном этапе (к 25-летию 
издания Словаря русского языка XI–
XVII вв.). М., 2000. С. 54–61.

0,4

27. Языковая ситуация в Западной 
Европе в связи с проблемой 
международного языка (из 
наблюдений лингвиста)

печ. И.А. Бодуэн де Куртенэ: ученый, 
учитель, личность. Красноярск, 2000. 
С. 135–146.

0,5

28. Перевод: Згуста Л. Пути развития 
лексикографии будущего

печ. Русская историческая лексикография 
на современном этапе (к 25-летию 
издания Словаря русского языка XI–

0,5

2
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XVII вв.). М., 2000. С. 188–197.
29. Patriarch Methodios I. (843–847) 

und das studitische Schisma: 
Quellenkritische Bemerkungen 

печ. Byzantion. T. 70. 2000. S. 422–446. 1,2

30. СКОРЫНЬЯ – СКОТЯНОЙ печ. Словарь русского языка XI–XVII вв. 
Т. 25. М., 2000. С. 6–13.

0,8 А.М. Молдован

31. СМЕХЪ – СМИНОВАТИ печ. Словарь русского языка XI–XVII вв. 
Т. 25. М., 2000. С. 185–194.

1

32. СМУТЪ – СМУЩЕНЫЙ печ. Словарь русского языка XI–XVII вв. 
Т. 25. М., 2000. С. 217–225.

0,8 Г.А. Богатова

33. К толкованию псалма 78:1: 
Положиша Иероусалима яко 
овоштьное хранилиште

печ. XX конф. памяти В.Д. Королюка: 
Становление славянского мира и 
Византия в эпоху раннего 
средневековья. М., 2001. С. 62–65.

0,2

34. К оценке вклада Кирилла и 
Мефодия в создание 
общеславянского книжно-
письменного языка

печ. Palaeoslavica. Vol. IX. 2001. C. 222–
239.

1

35. Текстологические и языковые 
критерии локализации 
древнеславянских переводов (в 
связи с новым изданием 
«Пандектов» Никона Черногорца)

печ. Русский язык в научном освещении. 
Т. 2. 2001. С. 191–224.

2

36. Переводы с греческого в 
домонгольской Руси и проблемы 
ранней истории русского 
литературного языка 

печ. Международный конгресс «Русский 
язык: исторические судьбы и 
современность». Труды и материалы. 
Москва, МГУ, 13–16 марта 2001 г. 
М., 2001. С. 52–53.

0,1

37. Nikon vom Schwarzen Berge (11 Jh.) 
und die Logothetenchronik 

печ. XXe Congrès international des études 
byzantines. Collège de France — 
Sorbonne, 19–25 août 2001. Pré-actes 
III. Communications libres. Paris, 
2001. P. 69.

0,1

38. АЛМАЗОВ А.И. печ. Православная энциклопедия. Т. II. 
Алексий, человек Божий – Анфим 
Анхиальский. М., 2001. С. 38–39.

0,2 М.С. Желтов

39. АНАКАТАРСИС печ. Православная энциклопедия. Т. II. 
Алексий, человек Божий – Анфим 
Анхиальский. М., 2001. С. 210–211.

0,1

40. АНАФЕМА печ. Православная энциклопедия. Т. II. 
Алексий, человек Божий – Анфим 
Анхиальский. М., 2001. С. 274–279.

1

41. АНДРЕЕВ И.Д. печ. Православная энциклопедия. Т. II. 
Алексий, человек Божий – Анфим 
Анхиальский. М., 2001. С. 343–344.

0,1 А.А. Бовкало

42. АПОКРИСИАРИЙ печ. Православная энциклопедия. Т. III. 
Анфимий – Афанасий. М., 2001. С. 
46.

0,1

43. АПОСТАСИЯ печ. Православная энциклопедия. Т. III. 
Анфимий – Афанасий. М., 2001. С. 
94–95. 

0,1  Прот. В. Цыпин

44. Das älteste Recht der Slawen 
zwischen Ost und   West: der hl.   
Method als Gesetzgeber 

печ. Tagung «Europa und seine Regionen». 
Veranstalter: Europäisches Forum 
junger Rechtshistorikerinnen und 
Rechtshistoriker. Osnabrück, 22.–25. 
Mai 2002. S. 15–16.

0,1

45. Древнейший памятник 
славянского права «Закон судный 
людем»: композиция, 
переводческая техника, проблема 

печ. Византийский Временник. Т. 61(86). 
2002. С. 24–37.

1

3
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авторства 
46. Образ идеального правителя в 

древнерусской «Пчеле» и 
политическая мысль Византии

печ. Древняя Русь. Вопросы 
медиевистики. № 7 (март 2002). С. 
28–42.

1

47. АФАНАСИЙ ЭМЕССКИЙ печ. Православная энциклопедия. Т. IV. 
Афанасий – Бессмертие. М., 2002. С. 
71.

0,1

48. АФИНГАНЕ печ. Православная энциклопедия. Т. IV. 
Афанасий – Бессмертие. М., 2002. С. 
88.

0,1

49. АФИНСКАЯ СИНТАГМА печ. Православная энциклопедия. Т. IV. 
Афанасий – Бессмертие. М., 2002. С. 
90–91.

0,1

50. АФОН и Россия. Русские иноки на 
А. в XI–XVII вв.

печ. Православная энциклопедия. Т. IV. 
Афанасий – Бессмертие. М., 2002. С. 
146–149.

0,7 А.А. Турилов

51. СНЯТЫЙ – СОБНЫЙ печ. Словарь русского языка XI–XVII вв. 
Т. 26. М., 2002. С. 11–26

1,5 Г.В. Уиттекер

52. СОДЕРЖАВАТИ – СОЗРИТИ печ. Словарь русского языка XI–XVII вв. 
Т. 26. М., 2002. С. 83–108.

2

53. Неизвестные фрагменты 
«Катафемы» патриарха Мефодия I 
(843–847) против студитов 
Навкратия и Афанасия в Vat. arab. 
76

печ. Византийский Временник. Т. 62(87). 
2003. С. 264–282.

1 Д.А. Морозов

54. Восточнославянские переводы с 
греческого: итоги и перспективы 
изучения 

печ. Русистика на пороге XXI века: 
проблемы и перспективы. 
Материалы международной научной 
конференции (Москва, 8–10 июня 
2002 г.). М., 2003. С. 276–280. 

0,3

55. Lexicon Cyrillomethodianum: к 
обоснованию проекта

печ. Славянское языкознание. Материалы 
конференции (Москва, июнь 2002 г.). 
К XIII Международному съезду 
славистов. М., 2003. С. 185–199.

0,7

56. «Пчела» в контексте политической 
мысли Руси и Византии

печ. Вестник Общества исследователей 
Древней Руси за 2001 г. М., 2003. С. 
109–128.

1

57. Служебная майская минея как 
памятник древнеболгарского 
книжного языка (к новейшему 
изданию Путятиной минеи XI 
века)

печ. Славяноведение. 2003. № 6. С. 62–
70.

0,6

58. Рец. на: Людмила Щеголева. 
Путятина Минея (XI в.) в круге 
текстов и истолкования. 1–10 мая. 
М., «Территория». 2001. 486 + 7 
(табл.)

печ. Русский язык в научном освещении. 
№ 5. 2003 (1). C. 269–275.

0,4

59. Моравизмы в древнерусском 
книжном языке: ст.-сл. *КЪМЬТЬ, 
др.-рус. КМЕТЬ

печ. Russian Linguistics. Vol. 28. № 1. 
2004. С. 109–123. 

0,8

60. «Пандекты» Никона Черногорца в 
болгарском переводе XIV века: 
рукописная традиция и проблемы 
издания 

печ. Преводите през XIV столетие на 
Балканите. Доклади от 
международната конференция 
(София, 26–28 юни 2003). София, 
2004. С. 329–358.

1,6

61. Заметки к дискуссии о 
древнерусских переводах с 
греческого 

печ. Русская литература. 2004. № 1. С. 
57–73.

1,2

62. ВИЗАНТИЙСКАЯ ИМПЕРИЯ. печ. Православная Энциклопедия. Т. VIII. 0,8

4
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Право и Церковь Вероучение – Владимиро-Волынская 
епархия. М., 2004. С. 181–188.

63. ВИЗАНТИЙСКАЯ ИМПЕРИЯ. 
Римско-византийское правовое 
наследие в православном мире

печ. Православная Энциклопедия. Т. VIII. 
Вероучение – Владимиро-Волынская 
епархия. М., 2004. С. 188–192.

0,5

64. Статус Римского епископского 
престола в свете византийского 
права 

печ. Ежегодная богословская 
конференция Православного Свято-
Тихоновского Гуманитарного 
университета. Материалы. 2005. М., 
2005. С. 196–198. 

0,2

65. Западнославянские памятники 
покаянной дисциплины в Древней 
Руси (русские версии 
пенитенциала «Заповеди святых 
отец»)

печ. Древняя Русь. Вопросы 
медиевистики. № 21 (сентябрь 2005, 
3). Тезисы участников III 
Международной конференции 
«Комплексный подход в изучении 
Древней Руси». С. 72–74.

0,1

66. К локализации причерноморской 
Руси по данным восточных 
источников VI–XII вв.

печ. История и культура славян в зеркале 
языка: славянская лексикография. III 
Чтения памяти академика О. Н. 
Трубачева. 21–25 октября 2005 г. 
Тезисы докладов и выступлений. М., 
2005. С. 68–71.

0,2

67. Региональные лексические 
архаизмы в моравских книжно-
славянских памятниках IX в.

печ. Русский язык в научном освещении. 
2005. № 1(9). C. 116–162. 

3

68. Западнославянская культурная 
лексика в древнерусском языке: 
ст.-сл. ВИТЯЗЬ 

печ. Лингвистическая герменевтика. Вып. 
1. К 70-летию доктора 
филологических наук, профессора 
Игоря Георгиевича Добродомова. М., 
2005. С. 111–116. 

0,3

69. Спор о первенстве «старого» и 
«нового» Рима в славянском мире 
(«папистические» схолии в 
Древнеславянской кормчей 
Ефремовской редакции) 

печ. XV Ежегодная богословская 
конференция Православного Свято-
Тихоновского богословского 
университета. Материалы. Том I. М., 
2005. С. 370–378.

0,5

70. «Закон судный людем» в Печатной 
Кормчей 1653 г. (К изучению 
рецепции мефодиевского наследия 
в Древней Руси)

печ. Византийский Временник. Т. 64(89). 
2005. С. 189–197.

0,6

71. Byzantinische Rechtsbücher und ihre 
Bedeutung für die Rechtsgeschichte 
Osteuropas 

печ. Rechtskulturen des modernen 
Osteuropa. Traditionen und Transfers. 
Hrsg. von Tomasz Giaro. Bd. I: 
Modernisierung durch Transfer im 19. 
und frühen 20. Jahrhundert. Frankfurt 
am Main, 2006. S. 1–32 [= Studien zur 
europäischen Rechtsgeschichte. 
Veröffentlichungen des Max-Planck-
Instituts für europäische 
Rechtsgeschichte, Frankfurt am Main. 
Bd. 205].

2

72. К вопросу о «мефодиевских» 
папистских схолиях в кормчей 
Ефремовской редакции 

печ. Славяноведение. 2006. № 2. С. 78–
88.

0,8

73. Das älteste Recht der Slawen 
zwischen Ost und West: der hl. 
Method als Gesetzgeber

печ. Tagung «Europa und seine Regionen». 
Veranstalter: Europäisches Forum junger 
Rechtshistorikerinnen und 
Rechtshistoriker. Osnabrück, 22.–25. Mai 
2002. Osnabrück, 2006. S. 71–79.

0,7

74. Происхождение этнонима   Русь    в свете   
исторической лингвистики и 
древнейших письменных 

печ. KANISKION. Юбилейный сборник в 
честь 60-летия профессора Игоря 
Сергеевича Чичурова. М., 2006. С. 

2
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источников  14–56.
75. Древнерусская Ефремовская кормчая XII в.: 

локализация перевода в связи с 
историей текста

печ. Лингвистическое источниковедение 
и история русского языка. 2004–
2005. М., 2006. С. 102–113.

0,5

76. К изучению региональных 
архаизмов старославянского языка: 
союз ТОЛИ

 печ. Русский язык в научном освещении. 
2006. № 1(11). С. 246–256.

0,7

77. Техника ранних славянских переводов с 
латыни (на материале 
пенитенциала «Заповеди святых 
отец»)

 печ. Byzantinoslavica. T. LXIV. 2006. C. 125–
152. 

1,5

78. Russo-Serbian Cultural Contacts on 
Mount Athos (Twelfth – Seventeenth 
Centuries) 

 печ. 5. Меħународна Хиландарска 
коференциjа: Љубав према образовању и 
вера у Бога у православним 
манастирима. Зборник изабраних  
радова / 5 th International Hilandar Conference: 
Love of Learning and Devotion to God in 
Orthodox Monasteries. Selected 
Proceedings. Vol. I. Београд / Columbus, 
Ohio, 2006. P. 183–190.

0,6

79. Трансформации неличных 
конструкций византийского 
«Шестоднева» в переводе Иоанна 
экзарха Болгарского (Опыт 
количественного описания)

 печ. Вереница литер. К 60-летию В. М. 
Живова. М., 2006. С. 113–128. 

1

80. Byzantine Law in Old Slavonic 
Translations

 печ. Proceedings of the 21st International 
Congress of Byzantine Studies, 
London, 21–26 August 2006. Vol. II. 
Abstracts of Panel Papers. Aldershot – 
Burlington, 2006. P. 174–176.

0,3

81. «Росские» и «славянские» 
названия днепровских порогов в 
трактате Константина 
Багрянородного «Об управлении 
империей»: новые этимологии

 печ. Международная конференция 
«Северное Причерноморье: к 
истокам славянской культуры». IV 
Чтения памяти академика О. Н. 
Трубачева. Алупка – Херсонес, 22–
26 сентября 2006 г. Киев – Москва, 
2006. С. 26–30.

0,3

82. СПИТИ – СПОКАЯТИСЯ печ. Словарь русского языка XI–XVII вв. 
Т. 27. М., 2006. С. 40–60.

2 М.М. Шетэля

83. СПОМЯНУТИ – СПОСТИЗАТИ печ. Словарь русского языка XI–XVII вв. 
Т. 27. М., 2006. С. 67–79.

1,2 М.М. Шетэля

84. СПОСТНИК – СРОЧНЫЙ печ. Словарь русского языка XI–XVII вв. 
Т. 27. М., 2006. С. 79–158.

4 М.М. Шетэля

85. Рец.: Творения митрополита 
Никифора. Издание подготовлено 
С. М. Полянским. Москва, 
«Наука», 2006. 501 с.

печ. Вестник Православного Свято-
Тихоновского гуманитарного 
университета. Богословие и 
философия. 2007. Т. 3(19). С. 153–
156.

0,2

86. Новелла   CXXIII   св. императора   
Юстиниана   I   (527–565 гг.) «О   
различных церковных 
вопросах» (перевод и 
комментарий)  

печ. Вестник Православного Свято-Тихоновского 
гуманитарного университета. 
Богословие и философия. 2007. Т. 
3(19). С. 22–54.

2

87. Законодательство императора Юстиниана I 
о монашестве (часть 1): новеллы 
V и LXXIX  

печ. Вестник Православного Свято-Тихоновского 
гуманитарного университета. 
Богословие и философия. 2007. Т. 
4(20). С. 38–51.

0,7

88. Источники и язык сербского пенитенциала 
«Правила св. отец по заповеди св. 
и великаго Василия» (XIII–XIV 
вв.)

печ. Манастир Бањска и доба краља Милутина. Зборник 
са научног скупа одржаног од 22. до 24. 
септембра 2005. године у Косовскоj 
Митровици. Ниш – Косовска 
Митровица, 2007. С. 299–314.

1
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89. Mährisch-pannonisches Wortgut im 
Altkirchenslavischen: die 
Konjunktion   толи      

печ. Darъ slovesьny. Festschrift für Christoph Koch zum 
65. Geburtstag. Hrsg. von W. Hock und 
Michael Meier-Brügger. München,  
2007. S. 205–214.

0,5

90. Byzantine Law in Old Slavonic Translations 
and the Nomocanon of Methodius  

печ. Byzantinoslavica . T. LXV. 2007. P. 9–18. 0.5

91. Церковные новеллы императора Юстиниана I 
(527–565 гг.) в современном русском 
переводе: из опыта работы над 
проектом  

печ. Вестник Православного Свято-Тихоновского 
гуманитарного университета. 
Богословие и философия. 2007. Т. 
1(17). С. 27–44.

1

92. Лингвистические методы локализации и 
датировки славянских переводных 
памятников (на материале 
переводов св. Мефодия и его 
школы)

печ. Славянский мир: общность и многообразие. 
Материалы международной научно-
практической конференции 
(Коломна, 22 – 24 мая 2007). Ч. II. 
Языкознание. Коломна, 2007. С. 
35–38.

0,3

93. И. И. Срезневский как исследователь 
Рязанской кормчей 1284 г.

печ. И. И. Срезневский и история славяно-русской 
филологии: тенденции в науке, 
образовании и культуре. Материалы 
международной научно-практической 
конференции, посвященной 195-летию со 
дня рождения академика И. И. 
Срезневского, 25–27 мая 2007 г. 
Рязань, 2007. С. 189–191.

0,2

94. Роль А. И. Соболевского в изучении 
древнейших западнославянских 
переводов с латыни

печ. А. И. Соболевский и русское историческое 
языкознание (к 150-летию со дня рождения 
ученого). Тезисы докладов 
Международной научной конференции 
(Москва, 8–11 июня 2007 г.) М., 
2007. С. 39.

0,1

95. Западнославянские элементы в русском 
книжно-письменном языке 
раннего периода

печ. Древняя Русь. Вопросы медиевистики. 2007. 
Т. 3(29). Тезисы участников IV 
Международной конференции 
«Комплексный подход в изучении 
древней Руси». С. 69.

0,1

96. СУДЪ – СУДИТИСЯ печ. Словарь русского языка XI–XVII вв. Т. 28. 
М., 2008. С. С. 244–263.

2

97. Фессалоники – Афон – Москва. Рукописная 
традиция славянского Номоканона 
Мефодия и его греческого 
оригинала 

печ. Црквене студиjе. Год. IV,4. 2007. С. 233–
237.

0,3

98. «Пандекты» Никона Черногорца в 
славянских переводах XII и 
XIV в.: лексический аспект

печ. Търновска книжовна школа, т. 8: Св. Евтимий, 
патриарх Търновски, и неговата 
духовна мисия в Европа. Велико 
Търново, 2007. С. 295–304.

0,5

99. Древнейший славянский «Номоканон» 
Мефодия: история и 
перспективы изучения  

печ. XVII Ежегодная богословская конференция 
Православного Свято-Тихоновского 
гуманитарного университета. Т. I. 
Материалы. М., 2007. С. 157–166.

0,8

100. Западнославянское влияние на 
древнерусский книжно-
письменный язык в XI–XIV вв.

печ. Письменность, литература и фольклор славянских 
народов.  XIV Международный съезд 
славистов. Охрид, 10–16 сентября 2008 г. 
Доклады российской делегации. М., 
2008. С. 102–125.

1

101. Влияние канонического права единой Церкви на 
церковное законодательство 
императора Юстиниана (на 
материале новеллы   CXXIII  )      

печ. XVIII Богословская конференция ПСТГУ, 9–11 
октября 2007 г. Материалы. М., 
2008. С. 118–122.

0,5

102. Рец.: Čtyřicet homilií Řehoře Velikého 
na Evangelia v 
českocírkevněslovanském 

печ. Русский язык в научном освещении. № 
1(15). 2008. С. 303–307.

0,3
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překladu. Díl I. Homilie I–XXIV. K 
výdaní připravil Václav Konzal. Praha, 
2005. LVI + 681 c. Díl druhý. Homilie 
XXV–XL. K výdaní připravil Václav 
Konzal za pomoci Františka Čajky. 
Praha, 2006.

103. Рец.: Избранные новеллы Юстиниана. Вводная 
статья, перевод и комментарий В. А. 
Сметанина. Екатеринбург, 
Издательство Уральского 
университета, 2005. 340 с. // 

печ. Вестник Православного Свято-Тихоновского 
гуманитарного университета. 
Богословие и философия. 2008. Т. 
1(21). C. 133–139.

0,4 Е.В. Сильвестрова

104. Повесть временных лет и Хроника Георгия 
Амартола: механизмы 
цитирования

печ. Древняя Русь. Вопросы медиевистики. Сентябрь 
2008. 3(33). Материалы Международной 
конференции «Повесть временных лет и 
начальное летописание» (К 100-летию 
книги А.А. Шахматова «Разыскания о 
древнейших летописных сводах»). 
Москва, 22 – 25 октября 2008. С. 
42–43.

0,2

105. ЗАКОН СУДНЫЙ ЛЮДЕМ печ. Большая Российская Энциклопедия. Т. 10 
(Железное дерево – Излучение). М., 
2008. С. 190.

0,1

106. «Пандекты» Никона Черногорца в традиции 
древнейших славянских 
переводов с греческого

печ. ТОДРЛ. Т. 59. 2008. С. 47–63. 1

107. «Малая книга»   (MIKRON BIBLION)   
Никона Черногорца (  XI   в.) –   
новый источник по истории 
Восточной Церкви 

печ. Вестник ПСТГУ. Серия 1: Богословие. 
Философия. 2008. Вып. 4(24). С. 
26–37.

1

108.  Неизвестная версия хроники Симеона 
Логофета в «Малой книге» 
Никона Черногорца (1087 г.)  

печ. Восточная Европа в древности и средневековье. 
Автор и его источник: восприятие, 
отношение, интерпретация. XXI 
Чтения памяти чл.-корр. АН СССР В.Т. 
Пашуто. Москва, 14 – 17 апреля 2009 г. 
Материалы конференции. М., 2009. 
С. 191–197.

0,5

109. «Повесть временных лет» и Хроника 
Георгия Амартола: механизмы 
цитирования 

печ. Древняя Русь. Вопросы медиевистики. Сентябрь 
2008. 3(33). Материалы Международной 
конференции «Повесть временных лет и 
начальное летописание» (К 100-летию 
книги А.А. Шахматова «Разыскания о 
древнейших летописных сводах»). 
Москва, 22 – 25 октября 2008. С. 
42–43.

0,2

110. Греко-римское право в Древней Руси  печ. Первый Российско-греческий форум гражданских 
обществ: Российско-греческие 
государственные, церковные и культурные 
связи в мировой истории. Посвящается 
180-летию установления дипломатических 
отношений между Россией и Грецией. 
Афины, 9–10 октября 2008 г. 
Материалы конференции. Афины – 
Москва, 2008. С. 40–43.

0,3

111. Перевод с немецкого: Троянос С.Н. Новеллы 
Льва VI и правовая жизнь 
Православной Церкви

печ. XVIII Ежегодная богословская конференция 
Православного Свято-Тихоновского 
гуманитарного университета. Т. I. 
Материалы. М., 2008. С. 127–135.

1

112. Лексические и синтаксические кальки в 
моравском «Номоканоне 
Мефодия»  

печ. Русский язык в научном освещении. № 
2(18). 2009. С. 125–143.

1

113. Личность и «космос» в поэзии Григория 
Богослова  

печ. Вестник ПСТГУ. Серия 1: Богословие. 
Философия. 2009. Вып. 3(27). С. 

0,3
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7–12.
114. Культурно-историческое значение 

древнерусских переводов с 
греческого языка  

печ. 2° vEllhno-rwsikov koinwnikov forum. 
Diacronikev~ scevsei~ kai prooptikev~ 
sunergasiva~ ston 21° aiwvna. Ag. 
Petrouvpolh, 2009. С. 92–96.

0,4

115. «Имперская» и «полисная» идеология в 
ранней Византии (на материале 
«Учительных глав» Агапита 
Диакона)

печ. Византийский семинар : «империя» и «полис». 
Севастополь, Национальный заповедник 
«Херсонес Таврический», 25 – 31 мая 
2008 г. Тезисы докладов и сообщений. 
Севастополь, 2009. С. 33–34.

0,2

116. Законы византийских императоров в 
древнерусских юридических 
сборниках

печ. V Международная конференция «Комплексный 
подход в изучении Древней Руси». Москва, 
Гос. Третьяковская галерея, 29 сентября – 1 
октября 2009 г. Тезисы докладов: 
Древняя Русь. Вопросы 
медиевистики. 37. 2009(3). С. 70–
72.

0,2

117. Церковь и государство в Римской империи при 
Константине Великом (306–337 гг.) и 
в современной России (опыт 
сопоставления)  

печ. Румянцевские чтения. Государство и Церковь: 
конституционно-правовые и богословские 
проблемы. Материалы круглого стола в 
Российскоим торгово-экономическом 
ун-те 23 апреля 2009 г. М., 2009. С. 
24–34.

0,7

118. Рец.: The Cambridge History of the 
Byzantine Empire (c. 500 – 
1492). Ed. by Jonathan  Shepard. 
Cambridge, University Press, 2008. 
1207 p.

в печ. Вестник Православного Свято-Тихоновского 
гуманитарного университета. 
Богословие и философия. 2010. Т. 
2(30).

0,25

119. Патриарх Мефодий I (843–847 гг.) и 
теория «пентархии»

в печ. XX Богословская конференция ПСТГУ, 9–14 
октября 2009 г. Материалы. М., 
2010.

0,5

120. Сочинения Никона Черногорца (XI в.) в Codex 
Sinaiticus graecus 441: проблемы 
исследования и издания

в печ. V Загребинские чтения. Санкт-Петербург, 
12–13 ноября 2009 г.

0,5

121. Списки Моравского номоканона (IX в.) 
в рукописных собраниях РГБ 

в печ. Материалы конференции памяти Л. 
П. Жуковской. РГБ, май 2005 г.

0,1

122. Церковно-юридические сборники Синтагма 
XIV титулов и Номоканон XIV 
титулов в византийской и 
славянской традиции

в печ. 0,4

123. ЗАПОВЕДИ СВ. ОТЕЦ в печ. Православная Энциклопедия 0,1

124. ИОАНН СХОЛАСТИК в печ. Православная Энциклопедия 0,2
125. КНИГА ПРАВИЛ в печ. Большая Российская Энциклопедия 0,1

126. КОРМЧАЯ КНИГА в печ. Большая Российская Энциклопедия 0,1

127. КТИТОР в печ. Большая Российская Энциклопедия 0,1
128. ЛАВРА в печ. Большая Российская Энциклопедия 0,1
129. МИТРОПОЛИТ в печ. Большая Российская Энциклопедия 0,2
130. МИТРОПОЛИЯ в печ. Большая Российская Энциклопедия 0,1

Методические публикации

131. Программа курса «История 
канонического права (III – IX 
вв.)

печ. Изд-во ПСТГУ 1,5

132. Учебно-методический комплекс 
по курсу «Историческая 
грамматика русского языка»

в печ. Изд-во УРАО 1,5

133. Учебно-методический комплекс в печ. Изд-во УРАО 1,5
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по курсу «История русского 
литературного языка»

134. Учебно-методический комплекс 
по курсу «Техника речевого 
воздействия»

в печ. Изд-во УРАО 1

Индекс цитирования трудов К. А. Максимовича
(2001 – 2010 гг.)

№ Книга/журнал Год Библиографическая ссылка на цитату Страна
65 К 2010 Psarev A. Excommunication // Encyclopedia of Eastern 

Orthodox Christianity. 2010.
США

64 Ж 2009 Живов В.М. Рец. на: Максимович К.А. Заповеди святыхъ 
отьць. Л а т и н с к и й п е н и т е н ц и а л V I I I в . в 
церковнославянском переводе. Исследование и текст. М., 
2008 // Русский язык в научном освещении. 2009. № 
2(18)С. 144–149.

Россия

63 К 2009 Чернышева М.И. Уходящие слова, ускользающие смыслы. 
М., 2009. С. 54, прим. 3, 5.

Россия

62 Ж 2009 Jовановиħ Г. Рец. на: Максимович К.А. Заповеди святыхъ 
отьць. Л а т и н с к и й п е н и т е н ц и а л V I I I в . в 
церковнославянском переводе. Исследование и текст. М., 
2008 // Прилози за књижевност, jезик, историjу и фолклор. 
Књ. 74. Св. 1-4. 2008. Београд, 2009. С. 255–261.

Сербия

61 К 2009 Пентковская Т.В. К истории исправления богослужебных 
книг в Древней Руси в XIV веке. Чудовская редакция 
Нового Завета. М., 2009. С. 44, 50, 55, 183, 191, 199, 265, 
289.

Россия

60 К 2009 Полывянный Д.И. Закон судный людем // Православная 
Энциклопедия. Т. 19. М., 2008. С. 569.

Россия

59 Ж 2008 Пичхадзе А.А. К группировке древнейших переводов с 
греческого, содержащих восточнославянские элементы в 
лексике // Труды Отдела древнерусской литературы. Т. LIX. 
СПб., 2008. С. 18–35 (23, прим. 26; 25, прим. 35).

Россия

58 К 2008 «Пчела». Древнерусский перевод. Т. I–II. Изд. подг. А.А. 
Пичхадзе, И.И. Макеева. М., 2008. С. 30–32, 39.

Россия

57 К 2008 Грек А.Г. О составных прилагательных с корнесловом 
-крыл в поэтической традиции // Лингвистика и поэтика: 
преодоление границ. Памяти Н.А. Кожевниковой. М.-
Тверь, 2008. С. 103, прим. 21.

Россия

56 Ж 2008 Havlíková L. K pravnímu postavení slovanské ženy v 9.  
století // Česká slavistika. Přispěvky k XIV. mezinárodnímu 
sjezdu slavistů. Ochrid 10. – 16. 9. 2008 (= Slavia. Roč. 77).  
2008. S. 260.

Чехия

55 К 2008 История на българската средновековна литература 
(коллектив авторов). Съст. Анисава Милтенова. София, 
2008. С. 195–198, 201, 210, 355.

Болгария

54 К 2008 П и ч х а д з е А . А . Ю ж н о с л а в я н с к и е т р а д и ц и и в 
древнерусской письменности (лексика и грамматика) // 
Письменность, литература и фольклор славянских народов. 
XIV Международный съезд славистов. Охрид, 10–16 
сентября 2008 г. Доклады российской делегации. М., 2008. 
С. 167.

Россия

53 Ж 2008 Литвина А.Ф., Успенский Ф.Б. Князь Святослав и царь 
Иезекия (к интерпретации статей «Повести временных 
лет» под 1075 и 1076 г.) // Древняя Русь. Вопросы 
медиевистики. Июнь 2008 г. 2(32). С. 8, прим. 8.

Россия

52 Ж 2007 Бургман Л. Славянская рецепция византийских Германия
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канонических сборников // XVII Ежегодная богословская 
конференция Православного Свято-Тихоновского 
гуманитарного университета. Т. I. Материалы. М., 2007. С. 
155.

51 Ж 2007 Psarev A.V. The 19th Canonical Answer of Timothy of 
Alexandria: On the History of Sacramental Oikonomia // St. 
Vladimir’s Theological Quarterly. 51:2–3. 2007. P. 297–
320(309).

США

50 Ж 2007 Franklin S. On Meanings, Functions and Paradigms of Law in 
Early Rus’ // Russian History/Histoire Russe, 34, Nos. 1–4 
(Spring – Summer – Fall – Winter 2007). P. 66, n. 13, n. 14; 68, 
69, n. 25.

Велико-
британия

49 К 2007 Турилов А.А. Древнерусские влияния на книжность 
южных славян // Православная Энциклопедия. Т. 16. М., 
2008. С. 163, 171.

Россия

48 Ж 2007 Бойович Д. Русский монастырь св. Пантелеймона в 
древнесербской литературе // Црквене студиjе. Год. IV,4. 
2007. С. 229, прим. 20.

Сербия

47 К 2007 Крысько В.Б. Очерки по истории русского языка. М.,  2007. 
С. 11, 398.

Россия

46 Ж 2007 О с е н н я я с е с с и я XVIII Ежегодной богословской 
конференции ПСТГУ // Вестник ПСТГУ. Богословие и 
философия. 2007. Т. 4(20). С. 180.

Россия

45 К 2007 Signes Codoñer J., Andrés Santos F. Javier. La introducción al 
derecho (Eisagoge) del Patriarca Focio. Madrid, 2007 (= Nueva 
Roma. Bibliotheca Graeca et Latina Aevi Posterioris, 28). P. 
537.

Испания

44 Ж 2007 Hauptová Z. Рец. на: К.А. Максимович, Законъ соудьныи 
людьмъ. Москва, 2004. К. Илиевска. Законъ соудныи 
людьмъ. Скопjе, 2004. // Slavia. Roč. 76. 2007. S. 81–87.

Чехия

43 К 2007 Кривко Р.Н. Язык и текст древнейших славянских 
служебных миней за август // Liturgische Hymnen nach 
byzantinischem Ritus bei den Slaven in ältester Zeit. Beiträge 
einer internationalen Tagung (Bonn, 7.–10. Juni 2005). Hrsg. 
von Hans Rothe und Dagmar Christians. Paderborn – München 
– Wien – Zürich, 2007. S. 254, прим. 51.

Россия

42 К 2006 Астахина Л.Ю. Слово и его источники. М., 2006. С. 83, 98. Россия
41 Ж 2006 Кривко Р.Н. Среднеболгарский фрагмент НБКМ № 113 в 

истории переводов славянских служебных миней // Scripta 
& e-Scripta (Sofia). Vol. 3–4 . 2005–2006. С. 64, 90.

Россия

40 Ж 2006 Najdenova D. Die byzantinischen Gesetze und ihre slavische 
Übersetzung im Ersten Bulgarischen Reich // Scripta & e-
Scripta (Sofia). Vol. 3–4 . 2005–2006. S. 240, 246, 250.

Болгария

39 Ж 2006 Найденова Д. Земеделският, Морският закон и Прохиронът 
в състава на Ефремовската кормчая // Palaeobulgarica/
Старобългаристика. ХХХ. 2006, № 1. С. 40, прим. 4.

Болгария

38 К 2006 Кузенков П.В. «Великого книжника антиохийского 
возглашение о календах, нонах и идах»: трактат о римских 
древностях в древнеславянской кормчей // KANISKION. 
Юбилейный сборник в честь 60-летия профессора Игоря 
Сергеевича Чичурова. М., 2006. С. 242, прим. 10.

Россия

37 Ж 2006 Александров В. Рец. на кн.: Максимович К.А. Законъ 
соудьныи льюдьмъ. М., 2004. // Византийский Временник. 
Т. 65(90). 2006. С. 279–281.

Венгрия

36 Ж 2006 Reinhart J. Рец. на: Максимович К.А. Законъ соудьныи 
людьмъ. М., 2004. // Wiener slavistisches Jahrbuch. Bd. 52. 
2006. S. 262–265.

Австрия

35 К 2006 Рогов В.А, Рогов В.В. Древнерусская правовая 
терминология в отношении к теории права (очерки IX – 
сер. XVII вв.). М., 2006. С. 80–86.

Россия

34 К 2006 Крысько В.Б. Исторический синтаксис русского языка. Россия
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Объект и переходность. М., 2006 (2 изд.). С. 76.
33 К 2006 Николов А. Политическа мисъл в ранносредновековна 

България (средата на IX – края на X век). София, 2006. С. 
318.

Болгария

32 К 2006 Верещагин Е.М. Ильина книга. Древнейший славянский 
богослужебный сборник. М., 2006. С. 960.

Россия

31 Ж 2006 Верещагин Е.М. Рец. на: Кирилл А. Максимович: Законъ 
соудьныи людьмъ. М., 2004. // Die Welt der Slaven. Bd. LI, 1. 
2006. C. 196–204.

Россия

30 К 2006 Григорьев А.В. Русская библейская фразеология в 
контексте культуры. М., 2006. С. 347.

Россия

29 К 2006 Ефимова В.С. Старославянская словообразовательная 
морфемика. М., 2006. С. 349.

Россия 

28 Ж 2006 Йовановић Г. Рец. на: Максимович К.А. Законъ соудьныи 
людьмъ. М., 2004. // Историjски часопис. Кн. LIII. 2006. С. 
395–401.

Сербия

27 Ж 2006 Прокопенко Л.В. Слово о Павлине в Прологе и в Пандектах 
Никона Черногорца // Лингвистическое источниковедение 
и история русского языка. 2004 – 2005. М., 2006. С. 92, 100.

Россия

26 Ж 2006 Пичхадзе А.А. К текстологии древнейшего славянского 
перевода Пандект Никона Черногорца // Лингвистическое 
источниковедение и история русского языка. 2004 – 2005. 
М., 2006. С. 65, 83.

Россия

25 К 2006 Станков Р. О лексических моравизмах в древних 
славянских рукописях (2) // Българска филологическа 
медиевистика. Сборник: Научни изследвания в чест на 
проф. дфн Иван Харалампиев по случай 60-годишния му 
юбилей. Велико Търново, 2006. С. 261–287.

Болгария

24 К 2005 Камчатнов А.М. История русского литературного языка (XI 
– первая половина XIX века). М., 2005. С. 19–20, 22.

Россия

23 К 2005 Пентковская Т.В. Пандекты Антиоха в славянском и 
а р а б с ко м п е р е в о д е : о п ы т с о п о с т а в и т е л ь н о й 
характеристики // Преславска книжовна школа. Т. 8. 
Изследвания  в чест  на доц. д-р Мария Тихова. Шумен, 
2005. С. 278, прим. 31, 32.

Россия

22 Ж 2005 Burgmann L. Mittelalterliche Übersetzungen byzantinischer 
Rechtstexte / / Antike Rechtsgeschichte. Einheit und Vielfalt. 
Hrsg. von G. Thür. Wien, 2005. S. 53.

Германия

21 Ж 2005 Прискока О. II читання пам’ятi академика О.М. Трубачова 
(Алупка – Херсонес – Севастополь, 14–21 вересня 2004 
р.) // Киïвська старовина. 2004. № 5. С. 85.

Украина

20 К 2005 Станков Р. Так называемое восточнославянское влияние на 
южнославянскую письменность в XII–XIV вв. и проблема 
древнейших славянских переводов с греческого // 
Преславска книжовна школа. Т. 8. Шумен, 2005. С. 317–
326.

Болгария

19 Ж 2004 Bibliographie:Theologie, Ostkirchliche Studen 4 (Dezember 
2004): 360.

Германия

18 Ж 2004 Кривко Р.Н. Славянская гимнография IX–XII вв. в 
исследованиях и изданиях 1985–2004 гг. // Wiener 
Slavistisches Jahrbuch. Bd. 50. 2004. C. 210, 218.

Россия

17 К 2004 «История Иудейской войны» Ио сифа Флавия . 
Древнерусский перевод. Изд. подг. А.А. Пичхадзе., И.И. 
Макеева, Г.С. Баранкова, А.А. Уткин. Т. I. М., 2004. С. 56.

Россия

16 К 2004 Thomson Fr.J. The Reception of Byzantine Culture in 
Medieval Russia. Aldershot, Hampshire, 2004. Addenda, P. 17, 
20, 31, 34, 71.

Бельгия

15 Ж 2004 Tsibranska-Kostova M. Le premier pénitentiel vieux slave 
“Zapovedi svetih otec“ en tant que modèle de texte // Scripta & 
e-scripta. 2/2004. P. 253.

Франция

14 Ж 2004 Станков Р. Лексический критерий и славянские переводы с Болгария
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греческого // Преводите през XIV столетие на Балканите. 
София, 2004. С. 457.

13 Ж 2004 Богданова С. Евангелските цитати в най-ранния славянски 
превод на „Пандектите“ на Никон Черногорец // 
Преславска книжовна школа. Т. 7. София, 2004. С. 116.

Болгария

12 Ж 2003 Пентковская Т.В. Лексический критерий в изучении 
древнеславянских переводов: проблемы локализации и 
группировки // Русский язык в научном освещении. 2003. 
1(5). С. 124, 125, 136, 137, 139.

Россия

11 К 2003 Мурьянов М.Ф. Гимнография Киевской Руси. М., 2003. С. 
212.

Россия

10 Ж 2003 Цибранска М. Правилата на апостолите Петър и Павел в 
Устюжская кормчая от XIII–XIV в. (Към проблемите на 
М е т о д и е в и я н о м о к а н о н ) / / Palaeobulgarica /
Старобългаристика. Т. 27. 2003. № 1. С. 39, 48.

Болгария

9 Ж 2002 Рец.: Hannick Ch. K.A.Maksimovic, Pandekty Nikona 
Cernogorca v drevnerusskom perevode XII veka // Jahrbücher  
für Geschichte Ost-Europas, N.F. 50 (2002) 470–471.

Германия

8 К 2002 Franklin S. Writing, Society and Culture in Early Rus, c. 950 – 
1300. Cambridge, 2002. P. 298.

Велико-
британия

7 Ж 2002 Богданова С. Към изследването на лексиката на 
«Пандектите» на Никон Черногорец в първия им славянски 
превод // Преславска книжовна школа. Т. 6. София, 2002. С. 
131–133, 141.

Болгария

6 К 2002 Станков Р. Время и место древнейших славянских 
переводов. София, 2002. С. 98.

Болгария

5 Ж 2002 Станков Р. К проблеме древнейших славянских переводов с 
греческого // Slavica Gandensia. 2002. T. 29. C. 177–205.

Болгария

4 К 2002 Škrubej K. „Ritus Gentis“ Slovanov v Vzhodnih Alpah. 
Ljubljana, 2002. S. 81.

Словения

3 К 2002 Сводный каталог славяно-русских рукописных книг, 
хранящихся в России, странах СНГ и Балтии. XIV век. 
Выпуск 1 (Апокалипсис – Летопись Лаврентьевская). М., 
2002. С. 619, 638.

Россия

2 Ж 2001 Byzantinische Zeitschrift. Bd. 94/2. 2001 S. 793, 800. Германия
1 Ж 2001 Byzantinische Zeitschrift. Bd. 94/1. 2001. S. 506. Германия
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	ЗАПОВЕДИ СВЯТЫХЪ ОТЬЦЬ. Латинский пенитенциал VIII в. в церковнославянском переводе. Исследование и текст.
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